EVROPSKA

UNIE INTRA
1.1. Odesilatel 1.2. Referencni ¢islo IMSOC 1.2.a. Mistni referenéni ¢islo
Néazev % o ; .
1.3. Prislusny ustredni orgén
Adresa
Zemé Kod ISO

L.4. PrisluSny mistni organ

1.5. Piijemce

1.6. Provozovatel provadéjici svody nezavisle na zarizeni

Nazev Nazev
Adresa Adresa
';w Zemé Ké6d ISO Cislo schvaleni
[y Zemé Kéd ISO
7]
\S
N|1.7. Zemé pivodu Kéd ISO 1.9. Zemé urceni Kdéd ISO
L
g 1.8. Region pavodu Kod 1.10. Region urceni Kod
o
= 1.11. Mi s to odeslani 1.12. Misto urceni
| N4 .
0O Nazev Néazev
Adresa Adresa
Cislo schvaleni Cislo schvaleni
Zemé Kod 1SO Zemé Kod ISO
1.13. Misto nakladky 1.14. Datum a ¢as odjezdu
Nazev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemé Kod ISO
1.15. Dopravni prostfedky 1.16. Prepravce
Typ Doklad Identifikace Nazev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemé Kod ISO
1.17. Privodni doklady
Document Type
Referencni ¢islo
obchodniho do kladu
Datum vydani
Zemé
Misto vydani
1.18. Pfepravni podminky
Chlazeny O Okolni [] Zmrazené [

1.19. C. kontejneru / & plomby

1.20. Osvédceno jako nebo osvédéeno pro

Misto vstupu

Uzaviené zatizeni [] Vystava O Akce nebo ¢innost v blizkosti hranic Dalsi chov []
O

1.21. Pro tranzit pres treti zemi O

Treti zemé Kod ISO

Misto vystupu Kéd stanovisté hrani¢ni

kontroly

Kdd stanovi$té hrani¢ni
kontroly

1.22. Pro tranzit pres ¢lensky stat (Clenskeé staty) [

Clensky stat Kéd ISO

1.23. Pro vyvoz

Treti zemé
Misto vystupu

O

Kod I1SO
Kod
stanovisté
hrani¢ni
kontroly

1.24. Pfedpokladand doba cesty

1.25. Knihajizd

1.27. Celkové mnoZstvi

1.28. Celkova hruba hmotnost

1.30. Popi s zdsilky
1. 01 ZIVA ZVIRATA

0101 Zivi kong, osli, muly a mezci
Non-Registered equine animals
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EVROPSKA
UNIE 2024/1044 (2021/403) Vzor EQUI-INTRA-IND

II. Informace tykajici se zdravi

J4, niZe podepsany uredni veterindrni 1ékar, potvrzuji, Ze:
IL.1. Konovity popsany v ¢asti I spliiuje tyto poZadavky:
II.1.1. Zvire je doprovazeno jednotnym celoZivotnim identifikacnim dokladem stanovenym v

¢lanku 65, 67 nebo 68 narizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2019/2035 nebo
docasnym dokladem vystavenym v souladu s ¢l. 61 odst. 2 uvedeného narizeni.

@ O [Jednotny celozivotni identifika¢ni doklad byl vystaven v souladu s ¢l. 65 odst. 2 nebo ¢l
67 odst. 1 natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035 nebo docasny doklad byl vystaven
v souladu s €l. 61 odst. 2 uvedeného narizeni pro evidovaného konovitého podle definice v
€l. 2 bodé 30 uvedeného narizeni v pfenesené pravomoci.]

1) O [Jednotny celoZivotni identifikacni doklad obsahuje platnou valida¢ni znac¢ku v souladu s
Cl. 65 odst. 1 pism. i) bodem i) natizeni v pfrenesené pravomoci (EU) 2019/2035.]

Cast II: Certifikace

1) O [Jednotny celoZivotni identifika¢ni doklad obsahuje platnou licenci v souladu s ¢l. 65 odst.
1 pism. i) bodem ii) natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035.]

I1.1.2. Zvite nevykazovalo znamky nebo pfiznaky ndkaz uvedenych na seznamu pro konovité
béhem klinického vySetreni, které bylo provedeno béhem poslednich 48 hodin pred
okamzikem jeho odeslani nebo posledni pracovni den pred datem jeho odeslani z

registrovaného zatizeni dne (vloZte datum dd/mm/rrrr).
1L.2. Podle urednich informaci splfiuje zvife popsané v ¢asti I tyto veterindrni poZzadavky:
— (1) obud [II2.1. Zvire pochdzi ze zafizeni nebo oblasti, na nézZ se nevztahuji omezeni pfemistovani tykajici

se korovitych, jez byla zavedena z diivod ndkaz uvedenych na seznamu pro zminéné
druhy nebo nékaz podléhajicich mimofddnym opatfenim, jeZ jsou relevantni pro zminéné
druhy, a béhem primérené doby neptislo zvife do styku s chovanymi zvifaty druhti
uvedenych na seznamu, kterd maji niz§i ndkazovy status.]

(1) nebo o [IL.2.1. Zvire pochdzi ze zatizeni nebo oblasti, na néz se vztahuji omezeni pfemistovani tykajici se
konovitych, jez byla zavedena z divodu (2), avSak byly udéleny odchylky od
omezeni premistovani a:
1 O [spliiuje poZadavky stanovené v 31
1) O [a zejména je 4.1
I1.2.2. Zvite pochazi ze zatizeni, kde nebyla béhem poslednich 30 dnt pied datem jeho odeslani

hlaSena surra (Trypanosoma evansi), a
(1) bud o [surra nebyla v tomto zatizeni hlaSena béhem poslednich 2 let pfed datem jeho odeslani.]

(1) nebo o [surra byla v tomto zarizeni hldSena béhem poslednich 2 let pred datem jeho odeslani a po
datu posledniho ohniska se na postiZené zarizeni nadale vztahovala omezeni premistovani:

@ bud o [do data, kdy zbyvajici zvifata v zafizeni byla s negativnimi vysledky
podrobena vySetfeni na surru s pouZitim jedné z diagnostickych
metod stanovenych v piiloze I ¢asti 3 natizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/688, které bylo provedeno na vzorcich
odebranych alespon 6 mésict po datu, kdy bylo posledni nakazené
zvire odstranéno ze zarizeni.]]

@ nebo o [béhem alespon 30 dnt po datu, kdy bylo posledni zviie druhu
uvedeného na seznamu v zafrizeni bud usmrceno a zlikvidovano,
nebo porazeno, a prostory byly vy€istény a vydezinfikovany.] ]

11.2.3. Zvite pochazi ze zatizeni, kde nebyla béhem poslednich 6 mésici pred datem jeho odeslani
hlasena hrebci nakaza, a:

1 bud o [hfebci ndkaza nebyla v tomto zarizeni hldSena béhem poslednich 2 let pred

datem jeho odeslani.]

1 nebo o [hfeb¢i ndkaza byla v tomto zafizeni hlaSena béhem poslednich 2 let pfed datem
jeho odeslani a po datu posledniho ohniska se na postiZené zatrizeni nadéle
vztahovala omezeni pfemistovani:

) bud o [do data, kdy zbyvajici konoviti v zarizeni, kromé kastrovanych

samcl konovitych, byli s negativnimi vysledky podrobeni vySetfeni
na hrebc¢i ndkazu s pouZitim diagnostické metody stanovené
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II. Informace tykajici se zdravi

v priloze I ¢asti 8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688, jez
bylo provedeno na vzorcich odebranych nejméné 6 meésict po datu,
kdy byla nakaZend zvitrata usmrcena a zlikvidovdna nebo poraZena,
nebo poté, co byli nakaZeni nekastrovani samci koniovitych

vykastrovani.]]
@ nebo o [béhem alesponi 30 dnii po datu, kdy byl posledni konovity v zatizeni
bud usmrcen a zlikvidovan, nebo poraZen a prostory byly vy¢istény
a vydezinfikovany.]]
11.2.4. Zvite pochazi ze zatizeni, kde nebyla béhem poslednich 90 dnii pied datem jeho odeslani

hladSena nakazlivad chudokrevnost koni, a:

) bud o [nakaZliva chudokrevnost koni nebyla v tomto zafizeni hlaSena béhem
poslednich 12 mésict pied datem jeho odeslani.]

Cast II: Certifikace

) nebo o [nakaZliva chudokrevnost koni byla v tomto zarizeni hlaSena béhem poslednich
12 mésici pred datem jeho odeslani a po datu posledniho ohniska se na
postiZené zarizeni naddle vztahovala omezeni pfemistovani:

@ bud o [do data, kdy zbyvajici konloviti v zafizeni byli s negativnimi
vysledky podrobeni vySetfeni na nakazlivou chudokrevnost koni
s pouZitim diagnostické metody stanovené v pfiloze I ¢asti 9 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688, jeZ bylo provedeno na
] vzorcich odebranych dvakrat v rozmezi nejméné 90 dnti po datu,
kdy byla nakaZend zvitrata usmrcena a zlikvidovdna nebo poraZena
a zarizeni bylo vyc¢iSténo a vydezinfikovano.]]

@ nebo o [béhem alespon 30 dni po datu, kdy byl posledni konovity v zatizeni
bud usmrcen a zlikvidovan, nebo poraZen a prostory byly vycistény
a vydezinfikovany.]]
I1.2.5. Zvite pochazi ze zatizeni, kde nebyla béhem poslednich 6 mésici pred datem jeho odeslani

hlaSena venezuelska encefalomyelitida koni, a:

@ bud o [béhem poslednich 2 let pfed datem jeho odeslani nebyla venezuelska
encefalomyelitida koni hldSena v ¢lenském staté nebo jeho oblasti, kde se
nachézi dané zarizeni.]

@ nebo o [béhem poslednich 2 let pfed datem jeho odeslani byla venezuelska
encefalomyelitida koni hlaSena v ¢lenském staté nebo jeho oblasti, kde se
nachazi dané zatizeni, a béhem poslednich 21 dntl pred datem odeslani zvitete
uvedeného v bodé II.1 zistali vSichni konoviti v zatizeni klinicky zdravi a:

@ bud o [zvife uvedené v bodé I1.1 bylo drZzeno v karanténé pod ochranou
pred utoky hmyzich vektora a jakykoli koriovity, ktery vykazoval
zvySeni télesné teploty méfrené denné, byl s negativnim vysledkem
podroben diagnostickému vySetfeni na venezuelskou
encefalomyelitidu koni s pouZitim diagnostické metody stanovené v
priloze I ¢asti 10 bod€ 1 pism. a) nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/688, a zvife uvedené v bodé I1.1 bylo:

@ bud o [ockovano proti venezuelské encefalomyelitidé koni
uplnym zdkladnim ockovacim postupem a pfeockovano
v souladu s doporucenimi vyrobce ne méné nez 60 dnti
ane vice nezZ 12 meésicti pred datem jeho odeslani.]]]

@ nebo o [podrobeno sérologickému vySetfeni na venezuelskou
encefalomyelitidu koni s pouZitim diagnostické metody
stanovené v priloze I ¢asti 10 bodé 1 pism. b) natizeni v
prenesené pravomoci (EU) 2020/688, které bylo s
negativnimi vysledky provedeno na vzorku odebraném
ne méné nez 14 dnl po datu jeho vstupu do karantény.]]]

1 nebo o [télesnd teplota zvirete uvedeného v bodé II.1 byla méfena denné a
bud nedoslo k jejimu zvySeni, nebo zvite bylo s negativnimi vysledky
podrobeno diagnostickému vySetfeni na venezuelskou
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II. Informace tykajici se zdravi

encefalomyelitidu koni s pouZitim diagnostické metody stanovené v
priloze I ¢asti 10 bodé 1 pism. a) nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/688 a zvife uvedené v bodé I1.1 bylo podrobeno
vySetfenim na venezuelskou encefalomyelitidu koni s pouZitim
diagnostickych metod stanovenych v:

- priloze I ¢asti 10 bodé 1 pism. b) nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/688, ktera byla provedena na
dvojicich vzorkd odebranych dvakrat v rozmezi 21 dnd,
pricemz druhy vzorek byl odebran béhem poslednich 10
dnt pied datem jeho odesldni, a nedoslo ke zvyseni titru
protilatek a

- priloze I ¢asti 10 bodé 2 natizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/688, kterd byla s negativnim vysledkem
provedena na vzorku odebraném béhem poslednich 48
hodin pred okamZikem jeho odeslani, a zvife bylo po
odbéru vzorkl az do data jeho odeslani chranéno pied
utoky hmyzich vektort.]]

Cast II: Certifikace

I1.2.6. Zvite pochdzi ze zatizeni, kde nebyla u chovanych suchozemskych zvirat hlaSena ndkaza
virem vztekliny béhem poslednich 30 dnti pired datem jeho odeslani.

L I1.2.7. Zvite pochazi ze zatizeni, kde nebyla u kopytnikli hlaSena snét slezinna béhem poslednich
15 dnt pied datem jeho odeslani.

11.2.8. Zvite pochdzi ze zatizeni, kde se, pokud je mi zndmo, po fddném vySetfeni a podle
prohlasSeni provozovatele nevyskytovaly mimofadné uhyny s neurcéenou pric¢inou, a zvife
nepfrislo do styku s chovanymi zvitaty druhti uvedenych na seznamu, ktera nespliovala
pozadavky uvedené v bodech I1.2.1 az I1.2.6 béhem poslednich 30 dnii pred datem jeho
odeslani a pozadavek uvedeny v bodé I1.2.7 béhem poslednich 15 dnt pired datem jeho
odeslani.

I1.3. Byla prijata opatfeni pro:

(1) bud o [prepravu zvirete v souladu s cldnkem 4 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/688.]

) nebo o [premisténi zvirete pésky.]

I1.4. Toto veterinarni osvédceni je platné po dobu:

@ bud o [10 dnii od data vystaveni a]

@ nebo o [30 dnti od data vystaveni a platna valida¢ni znacka nebo platna licence je
potvrzena v bodé I1.1.1 a]

v pripadé prepravy zvirete po vodnich cestach / po mofi mtze byt doba platnosti veterindrniho osvédceni

prodlouZena o dobu trvani cesty po vodnich cestach / po mofi.

Potvrzeni o dobrych zZivotnich podminkach zvirat

V dobé kontroly bylo zvife, na néZ se vztahuje toto veterindrni osvédc¢eni, v souladu s ustanovenimi natizeni Rady

(ES) €. 1/2005 zptsobilé k pirepravé na zamyslenou cestu, kterd ma zacit dne (vloZte datum).

Poznamky:

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie

a Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, a zejména s cl. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve
spojeni s pfilohou 2 uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Unii v tomto veterindrnim osvédceni Spojené
kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.

Toto veterindrni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vyplriovani osvédceni stanovenymi v priloze I kapitole 2
provadéciho narizeni Komise (EU) 2020/2235.

Cast I:

Kolonka ,Misto odeslani“: Uvedte registrované zarizeni odeslani kofiovitého nebo, pokud je zvife pfepravovano,

I.11: zarizeni schvalené pro svody v souladu s ¢lanky 97 a 99 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/429.

Kolonka ,Misto urceni“: Uvedte registrované zarizeni urceni nebo, pokud je zvite pfepravovano, zarizeni

1.12: schvdlené pro svody v souladu s ¢lanky 97 a 99 natizeni (EU) 2016/429 nebo veterinarni kliniku.
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Cast II: Certifikace

Kolonka
1.22:

Kolonka
1.30:

Cast II:
@
(2)
3

4

II. Informace tykajici se zdravi

»Pro tranzit pres Clensky stat (¢lenské staty)“: Uvedte kazdy Clensky stat tranzitu. V pripadé
veterinarniho osvédceni, které je platné po dobu 30 dnd, uvedte vSechny ¢lenské staty, pres néz
probihal tranzit koniovitého béhem jeho ndvratu do zafizeni jeho odeslani.

»ldentifika¢ni ¢islo“: Uvedte jedinecny kod konovitého uvedeny v ¢l. 65 odst. 1 pism. b) natizeni v
prenesené pravomoci (EU) 2019/2035.

Nehodici se vymazte.

VlozZte nazev nakazy (ndkaz).

VloZte konkrétni odkaz na ¢lanek (¢lanky), nazev a ¢islo prislusného pravniho aktu (pfislusnych
pravnich aktd) prijatého (ptijatych) Komisi, ktery (které) uvedené pozadavky stanovi.

VloZte zvlastni potvrzeni stanovené (stanovend) a poZadované (poZadovand) prislusSnym pravnim
aktem (prisluSnymi pravnimi akty) pfijatym (pfijatymi) Komisi, jak je uvedeno v ¢l. 126 odst. 1 pism. b)
bodech ii) a iii) nafizeni (EU) 2016/429.

Osvédcujict tfednik/Utedni veterinarni 1ékaf

Jméno (hilkovym pismem) Kvalifikace a titul
Datum prohléSeni Podpis
Razitko
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